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A, α
αβλαβής (-ής -ές) harmless
αγαθό, το possession
αγγίζω to touch (on)
αγενής (-ής -ές) impolite
άγριος (-α -ο) wild
αγωνία, η anxiety, anguish, distress, agony
αγώνισμα, το athletic event
αδιάφορος (-η -ο) indifferent
άδικα unjustly, in vain 
(έχω) άδικο to be in the wrong
αδικώ to be unfair, to wrong
αεροπορικός (-ή -ό) air
αίμα, το blood
αίσθηση, η feel
αισθησιακός (-ή -ό) sensual, sensuous
αισιόδοξος (-η -ο)  optimistic
αίτηση, η application
αλείφω to spread, to paste
αλεπού, η fox
αλήτης, ο bum, hoodlum, tramp
αλλαγή, η change
αλληλοπαθής (-ής -ές) reciprocal (gr.)
αλλού elsewhere
άλλωστε besides, moreover
αμανές, ο long drawn-out love song
άμεσα directly
άμεσος (-η -ο) direct
αμέσως immediately, at once
(ρήμα) αμετάβατο intransitive verb (gr.)
αμμώδης (-ης -ες) sandy
αμόλυβδος (-η, -ο) unleaded
άμυνα, η defence
αμφιβολία, η doubt
ανάβω to light, to set fire
ανάγκη, η need
αναιδής (-ής, -ές) insolent, impertinent
ανακαινίζω to refurbish, to renovate
ανακατεύομαι to get mixed up with, to get 
involved in
ανακατεύω to mix, to stir
αναλαμβάνω to undertake, to assume  
resposnsibility
ανάληψη, η withdrawal
αναλύω to analyze, to break down
αναμειγνύω to mix
ανανεώνω to renew, to revive
ανάπτυξη, η development
αναπτύσσω  to develop
(γίνεται) ανάρπαστος (-η -ο) it sells very  
quickly
ανδρεία, η bravery
ανεξάρτητος (-η -ο) independent
ανεξερεύνητος (-η -ο) unexplored
ανεύρεση, η finding, recovery
ανήσυχος (-η -ο) anxious, concerned, 
uneasy
ανησυχώ to worry, to be anxious
άνθηση, η flourishing

ανθρώπινος (-η -ο) human, humane
άνοδος, η rise
αντέχω to bear, to endurel
αντιγράφω to copy
αντιδραστήρας, ο reactor
αντικαθιστώ to replace, to substitute
αντιλαμβάνομαι to understand, to realize
αντιμετωπίζω to face
αντιπολίτευση, η opposition
αντίρρηση, η  objection
αντίστροφος (-η -ο) reverse
ανυπόμονος (-η -ο) impatient
ανυπομονώ to be impatient, to be eager/
anxious
αξία, η value
αξιόλογος (-η -ο) notable, important
αξιότιμος (-η -ο) honourable
απαισιοδοξία, η pessimism
απαισιόδοξος (-η -ο) pessimistic
απαίτηση, η demand, claim
απαιτώ to demand, to claim
άπαχος (-η -ο) lean, thin
απελευθέρωση, η liberation
απειλώ to threaten
απένταρος (-η -ο) penniless, broke
απίθανος (-η -ο) unlikely, fantastic
απίστευτος (-η -ο) unbelievable
απλά simply, in a simple manner
απλός (-ή -ό) simple
απλώς merely
απόβλητα, τα waste
αποκαλώ to call, to name
αποκλείεται (να) it's impossible, it's out of 
the question
απολυτήριο, το school certificate
απόλυτος (-η -ο)  absolute
απορία, η query, doubt
απόσπασμα, το passage, extract, excerpt
αποστολέας, ο/η sender, addresser
απουσία, η  absence
αποσύρω to withdraw
αποχή, η abstention
Άραβας, ο Arab
αράζω to anchor, to moor
αργοπορία, η delay
αργοπορώ to be late, to delay  
αρετή, η virtue
αρκούδα, η bear
αρκώ to suffice
αρνούμαι to deny, to refuse
αρπάζω to snatch, to grab
αρρωσταίνω to fall sick/ill
αρχαιότητα, η antiquity, ancient times
αρχειοθέτηση, η filing
αρχή, η principle
αρχηγός, ο/η leader
αρχικός (-ή -ό) initial
ασβέστης, ο white wash, lime
ασημένιος (-α -ο) silver

αστείο, το joke
αστραφτερός (-ή -ό) shiny, sparkling
άτακτος (-η -ο) undisciplined, naughty
αυλή, η courtyard
αύξηση, η increase
αυτοκράτορας, ο emperor
αυτοκρατορία, η empire
αφενός on one hand
αφετέρου on the other hand
αφέντης, ο lord, master
αχάριστος (-η -ο) ungrateful
άχρηστος (-η -ο) useless, dead loss
άψογος (-η -ο) faultless, impeccable

B‚ β
βάρβαρος, ο barbarian
βαριέμαι to be bored
βασανίζω to torture
βασιλεύω to reign
βασιλιάς, ο king
βασιλόπιτα, η New Year cake
βαστάω (-ώ) to hold, to keep
βάφτιση, η baptism, christening
βενετσιάνικος (-η -ο) Venetian
Bενετσιάνος, ο Venetian
βήχας, ο cough
βιβλιάριο, το booklet, book
βιβλιοπώλης, ο bookseller
βιογραφικό σημείωμα, το curriculum vitae, 
résumé
βιολί, το violin
βιομηχανία, η industry
βιομηχανικός (-ή -ό) industrial
βιομηχανοποιώ to industrialize
βλάκας, ο fool, idiot 
βλακεία, η stupidity
βολεύω to manage
βομβαρδίζω to bomb
βότσαλο, η pebble
βουλευτής, ο/η member of Parliament, 
deputy
Bουλή, η Parliament
βραβείο, το prize, award
βραβεύω to award a prize
βράζω to boil
βράχος, ο rock
βραχώδης (-ης -ες) rocky
βρίζω to insult, to swear
βυζαντινός (-ή -ό) Byzantine
Bυζάντιο, το Byzantium

Γ γ
γαλατάς, ο milkman
γαλήνη, η calm, peace(fulness)
γαλοπούλα, η turkey
γαμπρός, ο   bridegroom
γεγονός, το fact, event
γείτονας, ο neighbour
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γέλιο, το laugh(ing), laughter
γενιά, η generation
γερνάω (-ώ)   to get/grow old
γέφυρα, η bridge
γιατρεύω to heal 
γκαστρώνω to make a woman pregnant
γκρινιάρης (-α -ικο) grumbler, nagger, 
sorehead
γλεντάω (-ώ) to have fun, to have a good 
time
γλέντι, το feast, revelry
γλύπτης, ο sculptor
γλωσσάς, ο babbler, gossip
γλωσσού, η babbler, gossip
γλωσσικός (-ή -ό) linguistic, lingual
γλωσσολόγος, ο/η linguist
γνώση, η knowledge
γόνιμος (-η -ο) fertile, prolific, productive
γονιμότητα, η fertility
Γότθος, ο Goth
γούνα, η  fur
γούνινος (-η -ο) fur, furry
γραπτώς in writing 
γρουσούζης (-α -ικο) jinx
γυναικείος (-α -ο) female, woman's

Δ δ
δάκρυ, το tear
δακτυλογράφηση, η typing
δανεικός (-ή -ό) on loan, borrowed
δάνειο, το loan
δειλινό, τo afternoon
δένω to tie
δεξίωση, η reception
δέρμα, το skin
δέρνω to beat, to thrash
(Kαθαρή) Δευτέρα Shrove Monday
δήλωση, η statement, declaration
δημιουργία, η creation
δημιουργώ to create
δημοκρατία, η democracy, republic
δημοτική, η demotic Greek
δημοτικιστής, ο advocate/user of demotic 
Greek
δημοτικός (-ή -ό) demotic, municipal
δημοτικό (σχολείο), το primary school
δημοφιλής (-ής -ές)  popular
διαγώνισμα, το examination, test
διαδικασία, η procedure
διάθεση, η  mood, disposal
διαιρώ to divide
διακόπτω to interrupt
διακρίνω to distinguish
διάλεκτος, η dialect
διαμαρτύρομαι to protest
διαμάχη, η dispute
διαπιστώνω to find, to observe, 
to ascertain
διαρκής (-ής -ές) continuous

διάσημος (-η -ο) famous
διασκεδάζω to have fun
διάστημα, το space, time period
διατήρηση, η preservation, conservation
διατυπώσεις, οι formalities
διαφωνώ to disagree
διεγείρω to arouse, to stimulate
διεθνής (-ής -ές) international
διερμηνέας, ο/η interpreter
διήγημα, το short story
δικαιολογώ to justify, to warrant
δίκαιος (-α -ο) fair, just, impartial
δικαιοσύνη, η justice
δικτατορία, η dictatorship
διοίκηση, η administration, management  

δισταγμός, ο hesitation
διστάζω to hesitate
διώχνω to send away, to turn out,  
to dismiss
δόγμα, το dogma
δόξα, η glory
δουλεία, η slavery, servitude
δούλος, ο slave
δυνατότητα, η possibility
δυσαρεστώ to displease, to offend
δυστυχώ to be/become unhappy
δωρικός (-ή -ό) Dorian

E ε
εαυτός self
εγκαινιάζω to inaugurate
έγκαιρος (-η -ο) timely
έδαφος, το territory, soil
ειδωλολατρία, η idolatry, paganism
ειδοποιώ to advise, to let know
ειλικρινής (-ής -ές) honest
ειρωνικός (-ή -ό) ironic, mocking
εισάγω to import, to introduce
εισαγωγή, η import, introduction
εισόδημα, το income
εκκλησιαστικός (-ή -ό) church, religious
εκλέγω to elect
εκπαίδευση, η education, training
εκπομπή, η broadcast
εκπροσωπώ to represent
εκστρατεία, η campaign
εκτέλεση, η performance, execution
εκτελεστής, ο performer
εκτίμηση, η esteem, regard, respect
εκφράζω to express
ελαιόλαδο, το olive oil
ελαφρύς (-ιά -ύ)  light
ελέγχω to control
ελεφαντόδοντο, το ivory
έλλειψη, η lack, shortage
έμμεσος (-η -ο) indirect
εμπειρία, η experience
εμπορικός (-ή -ό) commercial

εμφανίζομαι to appear
εμφύλιος (πόλεμος) civil (war) 
έναντι against
εναντίον against
ενδιαφέρον, το interest
ενέργεια, η action, energy
ενεργητικός (-ή -ό) energetic
ενθουσιάζω fill with or rouse enthusiasm 
ενιαίος (-α -ο) united, unified, uniform
εννοώ to mean
ενοχλώ to bother, to annoy
εντελώς completely, entirely
έντονος (-η -ο) intense
εντύπωση, η impression
εξάγω to export
εξαγωγή, η export
εξαιρώ to except, to exclude
εξαργυρώνω to cash
εξάτμιση, η exhaust
εξαφανίζω to annihilate, to cause to  
disappear
εξέλιξη, η development
εξελίσσομαι to develop, to expand, 
to become
εξοπλίζω to equip, to fit out
εξοφλώ to settle, to pay up/off
εξυπνάδα, η smartness, witticism
εξωτερικός (-ή -ό) external, foreign
επαφή, η contact
επηρεάζω to affect, to influence
επιβάλλω to impose
επιβλαβής (-ής -ές) harmful
επιδίδω to deliver, to hand
επιζώ to survive
επιθυμητός (-ή -ό) desirable
επιθυμία, η desire, wish
επικοινωνία, η communication
επιμελής (-ής -ές) diligent, assiduous
επίμονος (-η -ο) persistent
επίπεδο, το level
επιρροή, η influence
επίσημοι, οι officials, dignitaries 
επίσημος (-η -ο) formal, official
επισκευή, η repair   
επιστήμονας, ο/η scientist
επιστολή, η letter
επιστρέφω to return
επιστροφή, η return
επιταγή, η cheque
επιτόκιο, το rate of interest
επιτυχία, η success
επιχείρηση, η operation, concern, firm 
εποχή, η period, season
εργαλείο, το tool
εργάσιμος (-η -ο) working
εργατιά, η workers, working class
εργένης, ο bachelor
έργο, το work, act, doing
ερημιά, η wilderness, wasteland, solitude
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ερμηνεύω to interpret, to reflect
εσωκλείω to enclose
εσώρουχα, τα underwear
εσωτερικός (-ή -ό) internal, domestic
ετοιμασία, η preparation
Eυαγγέλιο, το Gospel
ευγένεια, η politeness, courtesy
ευτυχώ to be/become happy
ευχάριστα pleasantly, agreeably 
ευχάριστος (-η -ο) pleasant
ευχαρίστως with pleasure
ευχή, η wish
εύχομαι to wish
εφαρμόζω to apply
εφεύρεση, η invention
εχθρός, ο enemy

Z ζ
ζαλίζω to make dizzy, to pester
ζάρια, τα dice
ζεϊμπέκικος, ο type of folk dance
ζεματάω (ώ)  to scald, to scorch 
ζυγαριά, η scales, balance
ζυμώνω to knead
ζωντανός (-ή -ό)  alive, live

H η
ήβη, η puberty
ηθικός (-ή -ό) moral
ηλεκτροσόκ, το electroshock
ημερομηνία, η date
ηπειρώτικος (-η -ο) coming from Epirus
ήττα, η defeat

Θ θ
θαλασσής (-ιά -ί) blue
θάνατος, ο death
θάρρος, το courage
θαύμα, το wonder, miracle
θέαμα, το show, spectacle
θεατρικός (-ή -ό) theatrical, drama
θεμελιακός (-ή -ό) fundamental
θεμέλιο, το foundation, keystone
θερμίδα, η calorie
θερμοσίφωνο, το water heater
θετικός (-ή -ό) positive, affirmative
θεωρώ to consider, to view
θησαυρός, ο treasure
θρέφω to nourish
θρησκεία, η religion
θρήσκευμα, το creed, faith
θρησκευτικός (-ή -ό) religious
θρόνος, ο throne
θρυμματίζω to crumble
θυμίζω to remind
θυμώνω to get angry
θυρωρός, ο/η doorkeeper, janitor

I ι
ιατρικός (-ή -ό) medical
ιδεαλισμός, ο idealism
ιδιαιτερότητα, η peculiarity, particularity
ιερέας, ο priest
ιερός (-ή -ό) holy, sacred
Iησούς, ο Jesus
ικανοποιητικός (-ή -ό) satisfactory
ικανότητα, η ability
ιός, ο virus
ιστορικός (-ή -ό) historic, historical
ισχυρός (-ή -ό) powerful
Ίωνας, ο Ion

K κ
καβγατζής, ο wrangler, brawler
καβγατζού, η wrangler, brawler
κάγκελο, το rail, railing
καημός, ο longing, embitterment, 
the blues
καθαρεύουσα, η purist(ic) Greek
καθαρευουσιάνα, η advocate/user of purist 
Greek
καθαρευουσιάνος, ο advocate/user of 
purist Greek
καθήκον, το duty
καθιερώνω to establish, to set up
καθορίζω to determine, to set
καίω to burn
καλάθι, το basket
καλαμποκέλαιο, το corn oil
καλλιγραφία, η penmanship 
καλλιεργώ to cultivate, to foster
καλλιτέχνης, ο/η artist
καλλιτεχνικός (-ή -ό) artistic, art
καλοπέραση, η easy/comfortable life
καλώ to invite, to call
καμαριέρα, η room maid
καπάτσος (-α) shrewd, smart
καπετάνιος, ο ship's master, captain
καπνοδόχος, η chimney, chimney-stack
καραμπίνα, η   carabin, rifle 
καριέρα, η career
καρτέλα, η file/index card
καρτεράω (-ώ) to wait, to expect (coll.)
καρφώνω to nail
κασέρι, το kind of soft yellow cheese
κατά  against
κατάγομαι to come from, to be a native of
καταγράφω to record
κατάθεση, η deposit
(προθεσμιακή) κατάθεση, η time deposit
καταθέτω to deposit, to present, to table
κατακτάω (-ώ) to conquer
κατάκτηση, η conquest, achievement
καταλαμβάνω to seize, to overtake
καταλήγω to end up 
καταξιώνω to consider sb. fit or capable  
(for something) 
κατασκευάζω to construct, to make

κατασκευή, η construction
καταστρέφω to destroy, to ruin
καταστροφή, η destruction, devastation, 
disaster
κατάστρωμα, το (ship's) deck
κατοικία, η residence
κατοχή, η occupation
κατσαρόλα, η casserole, stewpot, kettle
κατσίκα, η goat
καφενείο, το coffee-house
καφετζής, ο coffee-house keeper
κεράσι, το cherry
κερκυραίικος (-η -o) originating from 
Kerkyra (Corfu)
κεφάλαιο, το capital, chapter
κέφι, το high spirits, merriment, mood
κεφτές, ο meatball
κινδυνεύω to be in danger, to risk
κινώ to move
κλαδί, το branch
κλαίω to cry, to weep
κλειδώνω to lock
κλέφτης, ο thief
κλιμακωτός (-ή -ό) terraced, step-like
κόβω to cut
κοινοβουλευτικός (-ή -ό) parliamentary
κοινός (-ή -ό) common
κοινότητα, η  community
κοινωνικός (-ή -ό) social, sociable
κόκαλο, το bone
κολλάω (-ώ) to stick, to glue
κολόνα, η column, pillar
κόλλυβα, τα boiled wheat with sugar
κόμμα, το party (pol.)
κομπανία, η group
κοπανίζω to pound, to thresh
κόπος, ο trouble, pains, bother
(αξίζει τον) κόπο it is worth the trouble
κορδέλα, η ribbon, band
κοσκινίζω to sieve, to sift
κουλουράκι, το roll, cookie 
κουμπαράς, ο money-box, piggy-bank 
κουμπάρος, ο best man (wedding)
κουνάω (-ώ)  to move
κουπί, το oar, paddle
κουραμπιές, ο sugared bun
κουραστικός (-ή -ό) tiring, tiresome
κουρέας, ο barber
κουρεύω to cut sb.'s hair
κούρσα, η race
κουτάλα, η ladle
κουτάλι, το spoon
κουταλιά, η spoonful
κουφέτο, το sugared almond
κράτος, το state
κρέας, το meat
κριθαράκι, το barley-shaped pasta
Kροάτης, ο Croat
κρούστα, η crust
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κρύβω to hide
κρυώνω to feel cold, to catch cold
κυβερνάω (-ώ) to govern, to rule
κυβερνήτης, ο governor, ruler
κυριακάτικα on Sunday, of a Sunday
κυριαρχώ to dominate, to rule
κυριεύω to capture, to seize
κωδικοποιώ   to codify
κωμωδιογράφος, ο comic poet

Λ λ
λαγάνα, η flatbread
λαμβάνω to receive, to take
λαμπερός (-ή -ό) brilliant, shining
λάμπω to shine, to glitter
λανθασμένος (-η -ο) wrong, erroneous
λαός, ο the people
λάστιχο, το rubber, tyre
λατρεία, η worship
λατρεύω  to worship
λαχανικά, τα vegetables
λεξιλόγιο, το vocabulary
λήγω to expire, to end
λιγνός (-ή -ό) lean, thin
λιώνω to melt
λόγος, ο reason, discourse, speech
λογοτεχνία, η literature
λογοτεχνικός (-ή -ό) literary
λόφος, ο hill
λύκειο, το lycée, senior high school
λύκος, ο wolf
λυρικός (-ή -ό) lyric, lyrical
λύτρωση, η deliverance, redemption

M μ
μαγείρεμα, το cooking
μαγειρευτός (-ή -ό) cooked
μαγικός (-ή -ό) magic, magical
μάγκας, ο tough guy, street-urchin
μαζικός (-ή -ό) mass
μαϊμού, η    monkey
μακαρονάδα, η spaghetti (dish)
Mακεδόνας, ο Macedonian
μακρινός (-ή -ό) distant
μακρόχρονος (-η -ο) long-lasting, 
age-long
μαλώνω to scold, to tell off, to quarrel 
μάνα, η mother
μάρμαρο, το marble
μάταιος (-α -ο) vain, futile
ματιά, η glance
ματίζω to tie two ends together
ματόκλαδο, το eye-lash
(στα) μαχαίρια to be at variance, daggers 
drawn
μάχη, η battle
μεγαλοπρεπής (-ής -ές) magnificent, 
majestic, grand

μεγαλώνω to grow (up), to grow larger, to 
grow older
μεγαλοσύνη, η greatness
μεζούρα, η measure
μείγμα, το mixture
μειώνω to decrease, to drop
μελαχρινός (-ή -ό) dark-haired, dark-
skinned
(συντελεσμένος) μέλλοντας future perfect
μελλοντικός (-ή -ό) future, prospective
μελομακάρονο, το small honey cake
μεριά, η side
μερίδα, η portion, helping
μεροκάματο, το a day's work, a day's 
wages
μεσαίος (-α -ο) middle
μεταβάλλω to alter, to transform
(ρήμα) μεταβατικό transitive verb (gr.)
μεταβιβάζω to transfer
μεταδίδω to impart, to convey
μεταμορφώνω to transform
μεταξωτός (-ή -ό) silk
μεταπολεμικός (-ή -ό) postwar
μεταρρύθμιση, η reform
μεταφέρω to transfer
μεταφορά, η transport, transportation
μεταφράζω to translate
μετράω (-ώ) to measure
μετρητά, τα cash
μηχάνημα, το machine, piece of machinery
μίξερ, το electric food mixer
μισώ to hate
μνήμη, η memory
μνημόσυνο, το memorial service
μόδα, η fashion
μοναδικός (-ή -ό) unique
μοναρχία, η monarchy
μοναστήρι, το monastery, convent
μοναχή, η nun
μοναχός, ο monk
μόνιμος (-η -ο) permanent
μόριο, το particle
μορφή, η  shape, form
μοσχοκάρυδο, το nutmeg
μπαγλαμάς, ο small folk string instrument
μπακάλης, ο grocer
μπαρκάρω to embark, to sign on/up (ship)
μπαρούτι, το gunpowder
μπλέντερ, το electric food blender
μπογιά, η paint, dye
μπομπονιέρα, η box with wedding sugared 
almonds
μπουζούκι, το folk string instrument
μπουζουκτσής, ο bouzouki player
μποϊκοτάρω to boycott
μπούτι, το leg (anim.), thigh
μπουφές, ο sideboard, buffet
μυθιστόρημα, το novel
μύθος, ο myth, legend, plot

N ν
ναός, ο temple
ναύλα, τα fare
ναύτης, ο sailor
ναυτιλία, η marine
νεύρα, τα nerves
νηστικός (-ή -ό) not having eaten, hungry
νηστίσιμος (-η -ο) lenten, meatless
νικάω (-ώ) to win, to beat, to defeat
νικητής, ο winner
νιόπαντρος (-η -ο) newly-married
νιώθω to feel
νομικά, τα law, jurisprudence
νομοθεσία, η  legislation, body of laws
νόμος, ο law
νομός, ο prefecture, county
νομοσχέδιο, το bill, draft (of law)
νους, ο mind
νταντά, η nanny
ντροπαλός (-ή -ό) shy, sheepish
ντροπή, η shame
νύφη, η bride
νυφικό, το wedding dress

Ξ ξ
ξεδιπλώνω unfold, to spread out
ξεκαθαρίζω   to clarify, to sort out
ξεναγώ to guide, to show round
ξενιτιά, η foreign lands
ξενιτεύομαι to emigrate, to go and live 
abroad
ξεπερνάω (-ώ) to exceed, to surpass
ξεσκονίζω to dust
ξεφλουδίζω to peel, to pare
ξηρασία, η drought
ξύλο, το wood

O ο
όζον, το ozone
οικοδομικός (-ή -ό) building, construction  
(adj.)
οικολόγος, ο/η  ecologist
ολόκληρος (-η -ο) whole, entire
ολοκληρώνω to complete, to bring to 
completion
Oλυμπιακοί αγώνες, οι Olympic Games
ονομάζω to name
οξύ, το acid
οπισθογραφώ to endorse
όποτε whenever
οραματίζομαι to have visions,  
to dream of
οραματισμός, ο vision, envisaging
οργανισμός, ο organisation
όργανο, το instrument, organ
οργάνωση, η organization
όρθιος (-α -ο) standing, erect
ορθογραφία, η correct spelling
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ορθοδοξία, η orthodoxy
ορθόδοξος (-η -ο)  orthodox
ορίζοντας, ο horizon
ορίζω to appoint, to fix, to determine
όριο, το limit, boundary
ορολογία, η terminology
όσπρια, τα legumes, pulses
Oύγγρος, ο Hungarian
ουζερί, το ouzo bar
ουσία, η substance, essence
ούτι, το old folk string instrument 
οφείλω to owe

Π π
παθητικός (-ή -ό) passive
παιδεία, η education, learning
πάλη, η   wrestling, struggle
παλιατζής, ο junk dealer
πάλκο, το stage
πανάκριβος (-η -ο)   extremely expensive 
παντζάρι, το beetroot
παραγγέλνω to (place an) order
παραδίδω to deliver (up), to hand over
παράδοση, η tradition
παραδοσιακός (-ή -ό) traditional
παραίτηση, η resignation
παραλήπτης, ο addressee
παραμένω to remain
παραπονιέμαι to complain
παράπονο, το complaint
παράς, ο money (sl.)
παράταξη, η party, front
παρατάω (-ώ)  to give up
παρελθόν, το past
παρηγορώ to confort, to console
παρθένος, ο/η  virgin
παροιμία, η proverb, saying
παρόν, το  present
παρουσία, η presence
πασίγνωστος (-η -ο) renowned
παστάκι, το small pastry
πατάω (-ώ)  to press, to step, to stand on
πατρικό-ς (-ή -ό) father(ly), paternal
παύω to cease, to bring to an end
πεζογραφία, η prose
πεζογράφος, ο/η prose writer, novelist
πεθερικά, τα in-laws
πείθω  to convince, to persuade
πείνα, η hunger
πείρα, η experience
πεισματάρης (-α -ικο) stubborn
περιβάλλον, το environment
περιγράφω to describe
περίοδος, η period
περιπετειώδης (-ης -ες) adventurous
περιστέρι, το pigeon, dove
περιστοιχίζω to surround, to encircle
περιττός (-ή -ό) unnecessary, needless
περιφέρεια, η circumference

περιχύνω pour over/on
Πέρσης, ο Persian
πετάω (-ώ) to throw, to throw away 
πετρώδης (-ης -ες) stony
πεύκο, το pine-tree
πέφτω to fall
πίεση, η pressure
πιθανός (-ή -ό) probable
πικραίνω to grieve, to distress
πιστωτικός (-ή -ό) credit
πίτα, η pie
πίτουρα, τα bran, roughage
πλαϊνός (-ή -ό) adjoining, nearby, next
πλειοψηφία, η majority
πληγώνω to hurt, to wound 
πληθωρισμός, ο inflation
πλουτίζω to enrich, to become rich
πλούτος, ο wealth
πνευματικός (-ή -ό) spiritual, mental, 
intellectual
πνευμονία, η pneumonia
ποδοσφαιρικός (-ή -ό) football, soccer
ποδόσφαιρο, το football, soccer
ποίηση, η poetry
ποιητής, ο poet
ποιητικός (-ή -ό) poetic, poetical
πολεμάω (-ώ) to make war (on), to fight
πολιορκώ to besiege
πολίτευμα, το regime, system of 
government
πολιτικός (-ή -ό) political
πολιτισμός, ο civilization, culture
πολιτιστικός (-ή -ό) cultural
πολλαπλασιάζω to multiply
πολυεθνικός (-ή -ό) multinational
πολύτιμος (-η -ο) precious, valuable
πομπώδης (-ης -ες) pompous
πόνος, ο pain
πόροι, οι resources, means
ποσό, το amount
ποσότητα, η quantity
ποτίζω to water
πουρές, ο mash, puree
πραγματοποιήσιμος (-η -ο) realizable, 
feasible
πρεσβευτής, ο/η ambassador
πρόβα, η fitting, rehearsal
προβληματισμός, ο issues raised, 
speculation
προβολέας, ο headlamp, searchlight 
προεδρεύω to preside
πρόεδρος, ο/η president, chairman
προέλευση, η origin
προεξέχω stand out, overhang
προέρχομαι to come from, to derive 
προθερμαίνω to preheat 
προθυμία, η willingness, eagerness
πρόκειται (να) be going to, be to
προμήθεια, η procurement

προμήθειες, οι supplies
πρόνοια, η care, welfare
πρόσκληση, η invitation
προσλαμβάνω to hire, to employ
πρόσληψη, η hiring, employment
προσόν, το qualification
προσπάθεια, η effort
προστασία, η protection
προστατεύω  to protect
πρόσφατος (-η -ο) recent
πρόσφυγας, ο/η  refugee
προσφυγιά, η  the state of being a refugee
προσφώνηση, η salutation
προτίμηση, η preference
προτρέπω to urge
πρότυπο, το model
προϋπηρεσία, η previous employment
προφορά, η pronunciation, accent
πρωθυπουργός, ο/η Prime Minister
πρωταθλητής, ο champion
πρωτοχρονιά, η New Year's Day
πτυχίο, το university degree
πτώση, η fall
πυγμαχία, η boxing
πύλη, η gate
πυρηνικός (-ή -ό) nuclear
πύρωμα, το glowing, roasting
πώληση, η sale

P ρ
ράβω to sew
ραδιενέργεια, η radioactivity
ραπανάκι, το radish
ράσα, τα cassock, frock
ρεαλισμός, ο realism
ρεβίθια, τα chickpeas
ρεμπέτης, ο rebetiko singer or player
ρεμπέτικο (τραγούδι), το type  
of folk song
(μένω) ρέστος/η/ο to be left high and dry
(ε)ρημοκλήσι, το country chapel
ρίζα, η root
ροδίζω to brown, to become brown
ροδοκοκκινίζω to brown, to become brown
ρoμαντισμός, ο romanticism
ρόπαλο, το club
ρουτίνα, η routine
ρυθμίζω to regulate, to control
ρυθμιστής, ο regulator, governor
ρυθμός, ο rythm, tempo
ρύπανση, η pollution
ρωμαϊκός (-ή -ό) Roman

Σ σ
σακούλα, η bag
σάτιρα, η satire
σεντόνι, το (bed) sheet
σερβίρισμα, το serving
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σερβίρω to serve
Σέρβος, ο Serbian
σημασία, η meaning, significance
έχει σημασία it is important,  
it is significant
σιγοβράζω to simmer
σιγουριά, η safety, certainty, confidence
σιγοψήνω to cook gently
σκεύος, το utensil
σκέψη, η thought
σκληρός (-ή -ό) hard, tough
σκοντάφτω to stumble
σκόπιμος (-η -ο) advisable, expedient
σκότωμα, τo killing
σκύβω to bow, to bend, to stoop
σμπάρος, ο shot (col.)
σοκολατάκι, τo small chocolate pastry
σοτάρω to sauté
σουρώνω to strain
σουρωτήρι, το strainer, colander
σπάνιος (-α -ο) rare
σπανακόπιτα, η spinach pie
Σπαρτιάτης, ο Spartan
σπιτονοικοκύρης, ο landlord
σπουδές, οι studies
σταθερότητα, η firmness, steadiness, 
stability
σταθμός, ο station, landmark, turning point
σταυροφόρος, ο crusader
στάχυ, το ear (corn or wheat)
στεγαστικός (-ή -ό) housing
στέκι, το joint, hangout
στενογραφία, η shorthand
στενός (-ή -ό) narrow, close
στενοχωρώ to upset, to disappoint
στέρνα, η cistern, basin
στέφανα, τα wedding wreaths
στεφάνι, το wreath
στηρίζω to support
στίχος, ο verse
στιχουργός, ο/η verse-writer,  
lyric-writer
στοιχίζω to cost
στοχασμός, ο meditation, reflection
στραγγίζω to drain, to strain
στρατόπεδο, το camp
στρέμμα, το about 1/4 of an acre 
(1,000 sq. m.)
στρώμα, το layer
στρώνω to lay, to spread
συμβάν, το incident
συγγραφέας, ο/η author, writer
συγγραφικός (-ή -ό) author's
συγκεκριμένος (-η -ο) particular, specific
συγκρίνω to compare
συγκριτικός (-ή -ό) comparative
συγχαρητήρια, τα congratulations
σύγχρονος (-η -ο) contemporary, modern
συλλογή, η collection

συλλογίζομαι to reflect, to contemplate
συμβάλλω to contribute
σύμβολο, το symbol
(διοικητικό) συμβούλιο, το board of 
directors
(υπουργικό) συμβούλιο, το cabinet
συμβούλιο, το council, board
συμμετέχω to participate, to take part in
συμπέρασμα, το conclusion, deduction
συμφέρει it is in one's interest, it is 
advisable
συμφέρον, το interest
συμπτωματικά accidentally, coincidentally
συνάδελφος, ο/η colleague
συνάλλαγμα, το foreign exchange
συνδυασμός, ο combination
συνεννοούμαι to come to an 
understanding, to consult
συνεργάτης, ο associate
συνήθεια, η habit
συνηθίζω to get used to, to be accustomed 
συνθέτης, ο composer
σύνθετος (-η -ο) complex, composite
συννεφιάζω to become cloudy
συνοδεύω to accompany, to escort
σύνταξη, η pension
σύσταση, η recommendation, reference
συστηματικός (-ή -ό) systematic
συστήνω to introduce, to recommend
σφαγή, η slaughter, massacre
σφαίρα, η sphere, domain
σχηματίζω to form
σχηματισμός, ο formation
σώζω to save

T τ
ταιριαστός (-ή -ό) well-matched
τάκα τάκα very quickly (sl.)
τακτοποιώ to tidy up, to put in order
ταλαιπωρώ to harass, to give (sb.) 
a hard time
ταμιευτήριο, το savings bank
τάξη, η class, order
ταξιτζής, ο taxi-driver
τάση, η tendency, trend
ταχυδρομικός (-ή -ό) mail, mailing (adj.)
ταψί, το large baking pan
τείχος, το wall (of a castle or a city)
τεκές, ο joint frequented by people of the 
underworld
τέλεια perfectly
τέλειος (-α -ο) perfect
τελείως entirely
τελετή, η ceremony
τέλος πάντων anyway
τεμαχίζω to cut into pieces, to carve up
τενεκάκι, το can, tin (beer, soft drink)
τενεκές, ο tin, can
τέχνη, η art

τεχνολογία, η  technology
τζαμί, το mosque
τηγανίζω to fry
τηλεθεατής, ο (television) viewer
τηλεφωνικός (-ή -ό) telephone
τιμάω (-ώ) to honour, to respect
τινάζω to shake, to jolt, to jerk
τοίχος, ο wall
τόκος, ο (bank) interest
τόλμη, η daring, boldness, mettle
τομέας, ο sector
τονισμός, ο stress
τόνος, ο stress mark // tone 
τοπίο, το landscape, scenery
τοποθέτηση, η placement, laying
Tούρκος, ο Turk
τούρτα, η cake
τουφέκι, το rifle
τραγικός (-ή -ό) tragic
τραγουδάω (-ώ) to sing
τραγωδός, ο tragic poet
τρελαίνω to drive sb. mad/wild
τρελός (-ή -ό) mad, crazy
τρεχούμενος (-η -ο) current, running
τρίβω to grate, to rub, to scrub
τρίφτης, ο cheese grater
τροφή, η food
τρόφιμα, τα foodstuffs
τρυγόνι, το turtle-dove
τσαγκάρης, ο shoemender
τσακίζω to break, to crack
τσακώνομαι to quarrel, to fight
τσιφτετέλι, το type of folk dance
τυλίγω to roll, to wind
τυπογραφείο, το printing-house
τύφλα, η blindness
τυχαίος (-α -ο) accidental, casual
τωρινός (-ή -ό) present

Y υ
ύπαιθρος, η country, country side
υπερασπίζω to defend
υπέρ for, in favour
υπερβάλλω to exaggerate
υπερκατανάλωση, η overconsumption
υπερρεαλισμός, ο surrealism
υπερσύγχρονος (-η -ο) super modern
υπεύθυνος (-η -ο) responsible
υπηρεσία, η service, department
υπηρέτης, ο servant
υπηρέτρια, η maid
υπναράς, ο sleepyhead, heavy sleeper
υπναρού, η sleepyhead, heavy sleeper
υπογράφω to sign
υποδιευθυντής, ο assistant manager
υπόδουλος (-η -ο) subjugated, enslaved
υποκείμενο, το subject
(ηλεκτρονικός) υπολογιστής, o computer
υπόλοιπο, το balance
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υποσιτίζω to undernourish
υπουργείο, το ministry
υπουργός, ο/η minister
υποφέρω to suffer
υποχρεώνω to oblige
υποχρέωση, η obligation
υποψήφιος, ο candidate
ύφος, το air, expression, look, style

Φ φ
φακές, οι lentils 
φαντασία, η imagination
φανταστικός (-ή -ό) imaginary
φασαρία, η trouble, hustle, noise
φασολάδα, η bean soup
φασόλια, τα beans
φατρία, η faction
φεγγάρι, το moon
φέτα, η slice // type of white cheese
φιλάω (-ώ) to kiss
φιλoλογία, η philology, literature 
φιλόσοφος, ο/η philisopher
φουρτούνα, η storm, tempest
Φράγκος, ο Frank
φρικτός (-ή -ό) horrible, horrid
φρούριο, το fort, fortress
φρύδι, το (eye) brow
φτάνει it is enough
φτώχια, η poverty
φύκι, το seaweed
φύλλο, το sheet, leaf
φύση, η nature
φυσικός (-ή -ό) natural
φυσιογνωμία, η cast of features, 
personality
φώκια, η seal 
φως, το light
φωτιά, η fire
φωτίζω to illuminate, to lighten

X χ
χαβιάρι, το caviar
χαλβάς, ο halvah
χάλκινος (-η -ο) (made of)) copper
χαμογελάω (-ώ) to smile
χάνω to lose
χαράζω to cut, to carve
χαρακτήρας, ο character
χαρακτηρίζω to characterize, to be 
characteristic of
χασάπης, ο butcher
χασάπικος, ο type of folk dance
χασαποσέρβικος, ο type of folk dance
χάσμα, το chasm, gap
χορταίνω to satisfy, to have enough
χορτάτος (-η -ο) to be full (after a meal)
χρέος, το debt
χρήση, η use

χρυσάφι, το gold
χτένι, το comb
χυτός (-ή -ό) flowing, loose
χύτρα ταχύτητος, η pressure-cooker
χωριάτης, ο peasant
χωρίζω to separate, to part from,  
to divide
χωρισμός, ο separation
χώρος, ο space, room
χωροταξία, η land use, city-planning

Ψ ψ
ψαλμωδία, η chant
ψαράς, ο fisherman
ψέμα, το lie
ψεύτης, ο liar
ψεύτρα, η liar
ψήνω to cook, to roast, to grill, to broil
ψησταριά, η grill-house, barbecue 
ψηφίζω to vote 
ψιλικατζής, ο haberdasher
ψιλοκόβω to cut into thin slices  
or small pieces
ψυχαγωγία, η entertainment
ψυχή, η soul

Ω ω
ωφελώ to benefit, to be good for


